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a lMons, DELL? ACOUA

Berlin W i5 4. 25 i 4o
Duesseldorfer Str. 438.

EW. HEILIGKEIT,

In tiefster Ergebenheit gestatte ich mir die Anfrage, ob EW
HEILIGKEIT mir wohl hilfreiche Hand zur Auswanderung reichsn wuer-
den. Mein Bruder RDR! Julian Kretschmer lebt in Raananah im hei-
ligen Lande. Seine Bemuehun”eqmioh nachzuziehen, stnd vergebens.

Auswaertige Gelder, die mich’'zum Aufenthalt in Palaestina berech-
tigen wuerden. stehen mir begreiflicherweise nicht zur Yyerfuegung.

Ich selbst bin Doktor der Philosophiz(Kunstgeschichte und Ge¥man

nistik.) Ich habe frueher in gelehrtem Beruf und durch schrift-
stellerische Leistungen manche Anerkennung erfahren. Ich war in
jugendlichem Alter eine der ersten Frauen, die in Heutschland pro-

movierten. ( Heidelberg).

Meine Wuensche gehen dahin, ins Heilige Land, weil ich selbst tief-

glaeubig bin, oder nach Italien zu wandern Ich beherrsche die ita-

lienische Sptache,
Ich waere B, H EI L I X E I T fuer rasche Hilfe und Rat dankbar.

In hoher Verehrung

% e e fachrmer

Dr. Ella Kretschmer
Berlin W. 15
Diisseldorfer Str. 48
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DA CITARS1 NELLA RISPOSTA

Eccellenza Reverendissima,

Il Signor Francesco Kreutzer, di nazionalitd croata e dil razza

ebraica, residente in Roma ( Via 2l Maggio, n. 7 - Penslione Beltra=

me) ha chiesto che la Santa Sede gli ottenga un visto da parte di

qualche Rappresentanza diplomatica sul suo passaporto, onde=poter

recarsi in Spagna.

/)-'\f-t"_v
Nel-n&mettérahqu&—ua&%o—aﬂ1'Eccellenza Vostra Reverendissima

2da i At ;/‘, 2
11 m&tﬂe&‘eo——d—i——ma—tﬂmoni@-di detto S_&Mﬁinch&na euimi
 undrPicads N

. ; gnificare-che,

= EF

sl "‘_. ¥ * L . LA e = y,
sopratutto nelle presenti circostanze, la Santa Sede non pud effica-

cemente adoperarsi per i1 rilascio del Visto in parola.

La ringrazio fin d'ora deil Suol officii al riguardo e profitto

dell'occasione per raffermarmi con sensl di distinta e sincera

stima di Vostra Eccellenza Reverendissima
) Servitore
A Sua Eccellenza Reverendissima .
- MONSIGNOR LUIGI TRAGLIA 2 'ﬁ;a
- Vicegerente ' 12
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| b ~ L620/h3

Eccellenza Reverendissima,

T1 Signor Francesco Kreutzer, di nazionalitd croata e 4l razza

ebraica, residente in Roma ( Via 2l Magglo, n. T - Pensione Beltrame )

ha chiesto che la Santa Sede gli ottenga un visto da parte di qualche

. ®yn Emirews

Rappresentanza diplometica sul suo passaporto, affinchd egli possa

7

recarsl in Spagna.
Prego l'Eccellenza Vostra Reverendissima dl voler far rimettere

al detto Signore 1l certificato 4l matrimonio, qul unito, significan=-
{ dogli che, sopratutto nelle presentl circostanze, le Santa Sede non
pud efficacemente adoperarsli per 11 rilascio del Visto in parocla.

La ringrazio fin d'ora dei Suol officii al riguardo e profitto

| &
5 Tlns
dell'occasione per raffermarml con sensi di distinta e sincera stima
di Vostra Eccellenza Reverendissima
1 ‘f' : Servitore
- SIS
S S A DL N
& Sua Eccellenza Reverendissima A
' IGNOR LUIGI TRAGLIA ok
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AT 18667
BernA |9 Luglio 1943

2 g
“Tura aP°

SVIZZERA

OGGETTO
Visto italiano a favore del
sig.ri Ehrlich e Kriegel.

Eminenza Reverendissima,

Mi permetta 1l'Eminenza Vostra Reverendissima |
di trasmetterlLe copia di una Nota con la quale il Con
sole dell'Honduras a Berna mi ha pregato d'intervenire
presso 11 Governo italiano affin di ottenere il visto
di transito ai sig.ri Eliasz Ehrlich,Norberto Kriegel
e Enriqueta Kriegel,che da Nizza desiderano recarsi a
Lisbona.Le dette persone sono tutte non ariane.
Giudichi V.E. se & opportuno raccomandarle alle
competenti autoritad italiane.
> Chinato al bacio della s.porpora con sensi di by
devoto ossequio e di profonda venerazione ho ltonore di
rassegnarmi

% di V.E.Rev.ma

A Sua Eminenza Rev.ma L Hoa ' Y
1' Il Sig.Card.Luigi Maglione o Prien <
Segretario di Stato di S.S.

CITTA'DEL VATICANO * I/ M
. W LAt

con allegato

P . \
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Le Consulat Général de Honduras & l'honneur
deconfirmer & la haute Nonclature Apostolique en Sulsse

l'entretien téléphonique ‘.‘“.’ ce Jour et de la prier, do
vouledr ‘nlen intervenir auprﬁs des Autorités ‘royales &
Rm pour tt.d;ﬁtmir iaa permls de viaa ‘de’ passepo!*’ts par’
1 Ttalie (Romé) par avion & Lisbonne pour le sieur
Eliesz Enrlich,né 18.%1:1870¢,pére d*un’ Consul Général
du’ Honduras ‘en’ Seandinavie hepitant Nice,Rue-Dalpozzoll
doi:u*- Longtempsy et de sa Tille Enriqueta Kriegel, néé
3.V1+ 1898, et de son gendre Norberto Kriegel,né 2. 1X+ 1884,
porteurs des passeports:du fonduras:Now 505, et 506 .du
30 mars 1943 (renouvellement). Ces. passeporis sont. déje
visés. par les. Autorités. respectives pour le transit par..
1 'Espagne et le Portugal. Les freis seraient supportes.

par le Cousulat W‘Wl"m Consulat Génét: 1

volontiers 1'occasion pour exprimer &
~ clature Apostonqm les" assurances de sa\haute /don- . -
A0

' " e
b
5 .
via Home ne Sera PDAS accoraa & . s
SUdSfaaoRs Vie Fowe ne sera pas accordd & ma faa

Berne, le T dl&.lnleﬁ 19(‘&\3
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Lisboa,le 27 juin 1943
rua Rodrigues Sampaio,l72
Portugal.

.'ns ':t "1(."";_'."

. Son Eminence

Monsieur le Cardinal Maglione SADITSN.
Secretaire d'Etat : N\
du Vatican. “o, JEN
/5p |

e %)

S8LY

FIoQsasy

W
W

' Eminence,

J'ai 1l'honneur de Vous soumettre copie
de la lettre que j'ai adressé le 24 cour. & Son Excellence |
Monsieur Benito Mussolini. Jﬁ
Comme Votre Eminence se peut certifier
| par le contenu il s'agit G'un cas tragique agravé par le
\ fait qu'une formalité empéche ma famille de se réunir avec
! nous.

Je me permets attirer l'attention de

g e Votre Eminence sur le fait que le Gouvernement Fortugais a
bien voulu accorder & ma famille le visa portugais ce qu'est
X actuellement trés rare. (& prouve donc que le Gouvernement
Portugais a reconnu le bien-fondé et 1l'urgence de l&a demande
de ma famille de venir au Portugal.
Mais tout ce travail auraitigfé perdu si

= le transit via Rome ne sera pas accordé & ma famille.

¢y A7 8 J'ose donc soliciter & Votre Eminence
L A

L
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de bien vouloir appuyer me démarche auprés Son Excellence
Monsieur Mussolini, afin que ce transit soit accordé. Je
sais que la prestigieuse intervention de Votre Eminence

facilitera une décision favorable. - -

En Vous remerciant d'avance pour la peine que

Vous voudriez bien se donner pour ce cas, je prie Votre

Eminence d'agréer 1'expression de ma haute considération et

b :

de mon profondFespect.
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B\

j *,f. | Copie.
1-{% ‘ Lisbonne,le 24 juin 19473

rua Rodrigues Sampaio,1l72

Son Excellence

Monsieur Benito Mussolini
_t%?ﬁf du Gouvernement

-~ home.

Excellence,

C'est avec le plus grand respect et hLonneur que

le sousigné se permet la liberté d'adresser & Votre Excellence ce que suit:

Ma famille habite Nice depuis 4 ans ou ils sont
venu en qualité de refugiés, et était composée de mes parents,de ma soeur
et son mari,tendis que les fils, mon frére et moi habitent Lisbonne.

liais en séptembre 1942 notre maman est décédée
3 Nice et ce malheur qui nous & frappe & rendu malade & notre vieux pere.

Notre famille avait donc le désir de nous rejoindre
au plus vite possible,et aprés longues démarches 1l'autorisation d'entrée
au Portugal a été acordée & notre famille.

Mais voici qu'une nouvelle difficulté a surgie:
Le transit via Rome,ou ils devaient prendre l'avion pour Barcelone,n'a
pas été autorisé par le Vinistére compétent de Home,malgré que la demande
de ma famille & été bien recommandée par les autorités locales de Nice,
qui la connait comme étant de personnes honnétes et d'une conduite
irréproclhable.

lMon pére & 73 ans,le beau-frere 6o et la soeur
45 ans,tous malades et le coeur brisé par notre grand malheur et par la
difficulté de nous rejoindre.Je crains fort pour la vie de mon Vieux pére
et dans mon angoisse de le sauver je ne trouve pas autre solution que
d'adresser & Votre Excellence cet appel désesperé dans l'espoir que Vous
le puissiez écouter, et autoriser le transit nécéssaire & ma famille.

Soyez sfr,Excellence, que notre gratitude Vous
acompagnerait pour toujours si Vous voudriez bien nous acorder cet
bienveillant acte d'humanité.

Dans cet espoir je Vous remercie d'avance,et je
Vous prie d'agréer ,Excellence,l'expression de ma haute considération et
mon profond respect.

(signé) H.A.Ehrlich

%

" P.S. Les noms et adresses de ma famille ?ﬁ
Monsieur Eliasz Ehrlich, g =)
f Norbert Kriegel,et sa femme ‘ ;y

Henriette Kriegel née Ehrlich 2
habitent tous & 1'Hotel Windsor,rue Dalpozzo,ll - Nice.
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A Sua Santitd Pio XII

ia prostrata dall'ansia e dalla disperazione per la salvezza

juoi genitori e della sorella,osa rivolgere direttamente a Voi,
cito Padre di tutti gli afflitti,un umile appello.

10 gdftolica,moglie del dott.raffaello De Nardi,industriale in Conegliano

ﬁﬁﬁiei genitori sono di nazionalitd egiziana e di razza ebraica mista,
_mjtravansi attualmente a Tolosa,ove si trovavano occasionalmente allo
';?Qgpio della guerra.

. Mio padre,Enrico Krieger,ha 72 anni ed ¢ in condizioni preoccupanti

4
" di salute anche per la denutrizione,e sarebbeassolutamente necessario

1 per la sua salvezza che potesse recarsi con la moglie Ines ®ello Strolo= ‘
\@o e la figlia Suzette presso la sottoscritta in Conegliano Veneto per po= _ |
ter ricevere le cure e il sostentamento necessario.
Mia medre & di famiglia italisnissima.Due miei zii,fratelli di mia madre,
Amedeo ed Aldo Dello Strologo,nat® in Egitto,si arruolarono come volon=
. tari allo scoppio della guerrs mondiale e caddero gloriosamente sul cam=
po di battaglia:Essi riposano nel Cimitero militare di Redipuglia.
I miei genitori fecero domanda fin dal 25 febbraio per ottenere il per=
messo di entrsts in Italia,e tale domanda & stata da me rinnovata il
12 corr(pratica Krieger).

Ina Vostra alta Parola,Beatissimo Padre,potrebbe ottenere dalle autori=

t3 italiane l'immediato permesso di entrata in Ttalia dei miei congiunti

prima del 30 cerrente,giorno in cui verra chiusa la frontiera francese.

Co Vostro paterno intervento +tre vite umane sarebbero salvate!

%9-3 Ta sottoscritta,nell'ansia pil dolorosa,V¥i invoca come unica speranza ;
i di salvezza per i suoi congiunti!

Chimata a2l bacio del Sacro Piede si professa della Santitd Vostra

umilissima e devotissima figlia

Ivette De Nardi

Roma 20 Marzo 1943

77-/;/7/43
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21 larzo 1943
Pro-lemoria d' Archivio

'a ons. ~“ell! Acqua
(a M Yell' Acq

e A | L e

Il Prof. Avv. Giovanni Carpara ha portato e raccomandato
una supplica al Santo Yadre della Signora Yvette De Nardi, n.

Krieger, cattolica, dimorante a Roma Via Bisagno, 15 ( e a

Conegliano Veneto, Via Carpené), nell' intento di fare racco-

mandare la domanda per 1& concessione di permesso d' entrata

in Ttalia ai genitori dell' oratrice, ebrei, Enrico Krieger e

Ines Dello Strologo con la figlia Suzette, che ora si trovano

in Francia, a Tolosa.

Della pratica & gia al corrente D. Tomasetti, che & disposto

ad occuparsi, e che ha fatto sapere di voler avere una parola

della Segreteria di Stato prima di martedil, 23 corrente.

(Si propone di parlare a Donna Edvige Mussolini).

Ex Aud. SS.mi : 21 = 3 = L3

Si mandi la supplica subito a D. Tomasetti.
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tev.no Don Tomasetti

curatore dei *alesiani
Roma

22 marzo 1943

Con preghiera di cortese restituzione,
mi pregio di rimettere alla S.V.Rev.me
1'acclusa supplica con la guale le Si_
gnora Yvette De Nardi implora l'inter_
vento di Sua Santitd presso il Regio
Governo Italisno pewché sia concesso
ai suoi genitori,non ariani,residenti
a Tolosa,il permesso di trasferirsi
in Italia.

la ¥Wewewmitawiestw Signoria Vostra,
che wikezoneiacsase git‘aél corrente
della pratica,farebbe cosa assai gradi_
ta se volesse compiacerSi di adoperarSi

per ottenere il desiderato permesso.

Profitto etc..
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Al1'On., Ministero degli Interni

Roma

la sottoscritta, Yvette De Nardi, nata Krieger, nella sua
qualitd di figlia della signora Ines Dello Strologo che ha ri-
volta domanda al Console Generale di Tolosa per poter venire in
Italia insieme al marito Enrico Krieger ed alla figlia Suzette
Krieger, si permette di far rilevare a Cotesto Ministero che la
famiglia alla quale appartiene da lato materno fu sempre animata
in ogni ora della vita italisna dal piu puro patriottismo. Ricor-
da, a conferma di cid, che i fratelli della madre, Amedeo e Aldo
Dello Strologo, appunto perché educati alla pil fervida scuola
di italianitd si arruolarono volontari nell'Zsercito Italiano
all'epoca della Grande Guerra 1914-1918, uno in Fanteria e l'altro
negli Arditi. Entrembi sono ora sepolti nel Cimitero Militare ai
Redipuglia, e la sottoscritta confidé che Cotesto Ministero, sia
considerando 1'avanzata etd del proprio padre ( anni 72 ), sia per
i1 ricordo di quanto sopra esposto, vorra concedere al propri ge-
nitori di poter venire a rendere omaggio ai loro cari caduti per
1'Itglia, come fecero durante gli anni precedenti all'attuale guer-
ra.

I genitori e sorella della sottoscritta sarebbero ospiti dei—
la sottoscritta a Conegliano (Treviso) presso il proprio marito
Dott. Raffaello De Nardi, industriale.

Roma, 1% Marzo 1943, XXI°

F.to Yvette De Nardi nata Krieger







Pro Memoria

ENRICO (HENRI) KRIEGER d'anni 72 marito
INES DELLO STROLOGO KRIEGER d'anni 54 moglie

g e figlia SUZETTE d'anni 28

nati in Bgitto e attualmente residenti a Tolosa (Francia)
(presso A. Daydé, Rue ILakanal, 1l3)nel mese dello scorso
febbraio 1943 inoltrarono domanda all'On. Ministero del-
1'Interno, a mezzo del R. Console Generale d'lItalia a

Tolosa, per ottenere il permesso di entrare i1n Italia.

Roma, 8 A prile 1943, XXI.
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Il Prof. Avv. Giovanni Carrara prega l1l'E.mo Cardinal
Segretario di Stato di Sua Santitd di voler benevol-
mente interessare il Rev.mo P. Tacchi Venturi in me-
rito alla supplica presentata al Santo Padre dalla

Signora Yvette De Nardi.

8 Aprile 1943,
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La Segreteria di Stato di Sua Santita

‘Reverendissimo Padre
s ¢ stata pregata,dall'Ill.mo Signor frof.

P.Pietro Tacchi Venturi S.J.
Avv.Giovanni Carrara di adoperarsi per

Roma

/7
© aprile I943

ottenere ai genitori della Signora Yvet-
M.
te De NardicKrieger,non ariani,residen-
ti a Tolosa,il permesso di trasferirsi
! in I‘i‘.alia.
la ¥aternita Vostra Rev.ma farebbe co-
sa assai gradita se volesse campiacerSi a

di spendere una Sua autorevole buona pa- ,

s

rola in propos.ito. |

con preghlera di cortese restitu- I "}

A tal fine, jexxrimeiioxituge IWIVKEPPRNE .

xpxzione, Le rimetto gli acclusi documen-
ti.

la ringrazio in anticppo e profitto !
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Viennae, die 2,Iulii 1938

Der Erzbischof von Wien

Hisce ommbbus has litteras visuris enixe
in Domino commendamus Doctorem iuris Paulum
EKRIS, hominem catholicum optimae famae et
sodaiem Marianum, qui nunc ob novas leges
stirpis tuendae quas vocant leges patriam
desere cogitur, ut benevolentia eum excipiat

foveantque
L,S.
>l Vmw%
Archippus Vindob.
m,Dp,
é ("EA/fo caTaA
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!_ A Sua Bceellenza Reverendissima

é%u,; Monsignor GIOVANNI B.MONTINI

oostituto della Segreteria di Stato di S.S.

Litterae commenditatiae

/7{0 >

osto 1940

lescovile di Montauban
{ris ex-austriaco, i
lostra Reverendissima

*iana ma profondamente

esse prendere, nei li= @

lone il caso del predet=

s conf ermarmi con sen=

stndissima

/s
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Archevéché Paris, le 23 juillet 1) B
de
Paris

Cher et Vénéré Seigneur

Permettez-moi de recommander a votre
accueil bienveillent M.le Dr.Paul Kris, de
Vienne, qui est arrivé tout récemment et est
muni de bonnes recormandations de Card,Innitzr
et de i, le Comte d'Harcourt qui le connait.
M, Kris doit s'efforcer ici d'aider au sauve—

. tage des catholiques Viennois, aryens et non-
aryens, qui sont obligés de quitter leur pays,
non en les faisant venir en France, mais en
orgenisant ici un bureau de correspondance
entre Vienne et les divers pays ou ils pour-
raient se rendre directement.

Je vous prie d'agréer, cher et
vénéré Seigneur, l'assurance de mon respecd
tueux et fidéle dévouement
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A Sua BEceellenza Reverendissima

lonsignor GIOVANNI B.MONTINT
§ostituto della Segreteria di Stato di S.S.
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Vescovile di Montauban
{ris ex-austriaco, i
/ostra Reverendissima
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Der Provinzial osto 1940 .
der oberdeutschen Dominikaner .

Wien I.,Postgasse 4
den 3. Junii 1939.

Adm, Reverende Pater Provincialis !

In S.P.N, Paternitatem Vestram ex cord
saluto.

Hisce litteris sese P,ti Vessrae prae—
sentabit Domina H,Kris, uxor D.ris Paulil
Kris, qui per multos annos Conventus nostri _
Viennensis agenda juridica laudabiliter et _ !
quasi gratuito ministravit, nunc tamen, cum '
viginti circ. ante annis de judaismo in Eccle-
siam ex persuasione transisset, patriam re-
linguere Parisiosque petere coactus est.

Familia tota Conventualibus nostris optime
nota laudisque digna est. B
5t hoe Pate.mitatem Vestram rogo: Dare ’T
dignetur Adm,R.P. Provineialis dictae Domi- '
nse commendationem quandam, quae dictam fism Tescovile di lontauban
nem obtinere idonea erit.
Gratias multos pro benevolentia Vestm {ris ex-austriaco, i
exhibendo
in precibus memoxr lostra Reverendissima f
P,ti Vestrae se suosgue item com-
mendat riana ma profondamente

in s,P.N, confrater

ff,;ﬁéaaﬁéﬂamas Vetter ». P
m. p.

;esse prendere, nei li= @

Prior Provincialis lone il caso del predet=
Lo S Prov., Germaniee Superlorls

,xgﬁﬁgnﬁr _fl&bli?ﬂk’/CAm?%éwthth_ar conf ermarmi con sen= F
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A Sua Eceellenza Reverendissima

lionsignor GIOVANNI B.MONTINI

Sostituto della Segreteria di Stato di S.S. |
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Directeur: M.V.Bernadot

Paris, le 1% juillet 1939

A Son Eminence le Cardinal Verdier
Eminence,

Permettez-moi de venir trés respectueuse
ment vous demander s'il serait possible que
1' Archev8ché appuie an Minist&re de 1'Inté=
rieur la demande faite par le Docteur Paul
Kris, d'exercer sa profession d'avocat autri-
chien & Paris.,

Je connais depuis longtemps le Dr. Kris,
11 a &€& l'avocat des Dominicains de Vienne,
qui me l'ont chaudement recormandé, Il a aus
i été le conseiller juiridique des Dames du
Sacré Coeur en Autriche et certainement 1'Eg-
lise doit lui mvoir de la reconnalssance pour
les services qu'il lui a rendus,

Le Dr. Kris est par ailleurs appuié par
il,de Monzie, Ministre de Travaux Publics dont
il avait €té le confrdre au temps ou il fai-
sait ses €tudes en France & la Faculté de
Droit decParis, car, j'oubliais de vous signa
ler que le Dr.Kris est licencié en droit de
notre Faculté.

Daignez agréer, Eminence, 1l'hormage de

mom religieux respect.
4 Brcooelst
m.p. 2./
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Chanoine A,Brenninkmeyer
Aumonier Des Autrichiens

| jalbollgaes Paris-17° 9 juillet 39
11, Place Champerret
Tel, Etoile 25-14

: Cher lionsieur le Chanoine

3 M, Paul EKris s'est adressé déja une fois
a vous il y a quelques mois, De mon coté,
j'ose vousirecommander I, Kris chaleureuse-—
; ment. Je le connais comme un catholigue exem
1 plaire et je serai tr&s heureux, si par votre
[ intervention, il pourraif obtenir sa Carte
diiQentité et la permission d'exercer son em—
ploi.
Veuillez croire, li, le Chanoine, & mon

dévouement religievx

m,Pe.
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PRETHES~I SSIONWALL ES
DE

NOTRE~DAME~SION Qeis,08,0ue . -jehes

Champs VI®
IE 26 septembre 1939

Je sousgigné, supérieur des Prétres de
N,D,de u1on a8 Paris délare connaftre person—
nellement Monsieur Kris, avocat viennois,
licenci€ en droit de la Faculté de Paris.

Je puis affirmer que I, Kris est tout a fait
digne d'intérét par sa grande culture fran-
gaise et par le dévouement qu'il a manifesté
envers la France, et je peux répondre pour
ma part de ses sentiments trés frangais et

de sa parfaite loyauté envers notre pays.
' En foi de quoi je signe la présente
L/S§. attestation.
Th, Devaux
SPS.
mv P ']
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Morrbotray Lo ] 0 )l 8

L BVRC IR
Ton (80" o
e

A Sua Eceellenza Reverendissima

lMonsignor GIOVANNI B.MONTINI
Sostituto della Segreteria di Stato di S.S.

| ‘:75‘:2/40

zosto 1940

.

Vescovile di Montauban
Kris ex-austriaco, 1

Vostra Reverendissima

\riana ma profondamente

ytesse prendere, nei li= :

:ione il caso del predet=

)er conf ermarmi con sen= £ 3

*endissima

— — — s ——— _ﬂ——ﬂgj:-

—= e T




La S
des |

Juin

Mr, ]
notr
asswu
duca’

A Sua I
ﬂé;ﬁ&é B llonsigr

Sostitu
W22/




KRISTELLER Dr, Paul Osksr

¥ S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFAR! ECCLESIASTICI STRAORDINARI

; 7
R \gosto 1940

La Supérieure Vicaire
des Heligieuses du Sacré-Coeur

A. Korernsfedt

m,P,

Juin 1939 Vienne, III.Rennweg. 3l.

ot

Mr, Kris a rendu de tr&s grands services a
notre famille, Notre reconnaissance lui est
assuréde. Tante Henriette se chargera de 1'é-
ducation d'une de ses filles pendant 5 ans.

moPo

(_%_&%P/ H%IW* R fcr%*/ Vescovile di llontauban
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Vichy 19 Agosto 1940

¢§ P =T LE |

DE FRANCE |

N? s09/47
OGGETTO

g

| Trasmissione documenti.

Eccellenza Reverendissimna

Il Segretariato della Curia Vescovile di lMontauban
Bi hea rimesso, da parte del Signor Paclo Kris ex-austriaco, i
documenti qui acclusi. Come 1l'Eccellenza Vostra Reverendissima _ ‘

rilevera, pare sitratti di EfgigkigwgonMg:;ana ma profondamente ‘
cattolica. | ,

Crederei,pertanto, che si potesse prendere, nei li= :
miti del possibile in benevola considerazione il caso del predet=
to Signore.

Profitto della circostanza per confermarmi con sen= _

si di sincera e ben distinta stima

dell'Eccellenza Vostra Reverendissima

— -*—“-"1 dﬂtmu; \r C 'LN'\’ ;’G‘Le |

f L Sua Ececellenza Reverendissima

Phres Monsignor GIOVANNI B.MONTINT
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liantavban (Tarn et Garonne), le 14 aolt 1940.
13, rue larceau.

Son Excellence lionseigneur le

Lonee Apostolique
: Wi"e h y.

Je soussigné€, Paul KRIS, cath@dique, ex—Autrichien,
né & Vienne (Autriche) le 27 septembre 1893, ai 1'honneur de
soliieiter de votre haute bienveillance la possibilité 4'immi-
grer au Brésil avec ma faemille, c.a.d. ma femwe Hedwig KulS et

1 . et mes filles Rerta Maria et Christine IRIS.

Ma Temme a €t# accueilli, sur recommandation du Rév.
Pére Devaux, Supérieur des Rév. Péres de Sion & Paris, pa=m lisg.
le Secrétaire le 7 juin 1940, qui a eu la bonté de lui indigquer
la voie dans laguelle il fallait p.rocédex.

Je suis catholique autrichien, né de Parents juifs.

Converti deées ma 17€ annde (1911) j'ai été depuis
catholique pratiguant.

J'ai €té a Vienne membre d'une association d'dtudiants
catholiques.

_ J'al fait mon d.oit en France et & Vienne etfétais le

| seul juriste de l'Autriche d'aprds guerre gradué a une Faculté de
Droit €trangére - dtant Docteur en Droit de 1'Universitd de
Vienne et Licenci€ en Droit de la Faculté de Paris.

A Vienne j'étais, depuis sa fondation, membre actif
de la "Convertitenve:eintgung" (Praeses Pater Bichlmaye:,ﬁ.J.)ESE% 2
5 ens (1933-38) sodalis marianus dans la Congrégation "Legina
Confessobum" a 1'Eglise "Am Hof" (Praeses: d'abord Pater Bichl-
meyer,8.J., puis Pater Weibel, S.J.)

J'étais également, depuis leur fondation jusqu'a leur
' fin, membre de la"Katholische Akademikervereinigung" (Secrétaire
e Général Pater Hollnsteiner et de la "Vereinigung katholischer
llechtsanwaelte".

7 O /:\.i:'__f'




U

Tous les prétres sus-nommés me connaissent treés bien.

J'ai €té en outre, depuis 1930 jusqua mon émigration,
1'avocat de 1'Ordre des Fréres Précheurs, depuis 1931 de la Con-—
grgation du Sacr€ Coeur et depuis 1934 des REv. P¥res lidchitaristes
a Vienne, ainsi que de nombreux ldgitimistes, aussi dens des procés
politiques. J'ai publié, en 1935, dans la llaison d'Edition catho-
lique "leinhold-Verlag" dans un livre "Klaerung in der Judenfrage",
composé€ de 3 travuax, dont un du Rév.Pdre Bangha, S5.J. un travail
sur la situation des catholiques d'origine juive en Autriche et
j'ai fait sur ce théme des confdrences dans des associations d'étu—
diants cathoiiques.

lig femme, Hedwig KIS, nde BUM, également d'origine juive.
H) ] ’ S :

est dgalement catholigue pratiquente. Elle tait membre du bureau
de la "Katholische Frauenorganisation" pour le 1®Farrondissement
de Vienne, ‘

Xous nous sommes mariés le 17 juin 1920 & 1'Bglise
paidissiale faint Etienne de Baden prés Vienne.

Nos enfants, baptisées catholiques dés leur naissance,

furent €levées dans l'esprit d'une famille catholigue pratiquante.

Toutes les deux ont €té élevdes, dés leur premiére annde
scolaire, (1928 et 1931) jusqu'a 1l'émigration, comme internes, au
Couvent du Sacr€ Coeur a Vienne.

Catholigue militant et au surplus d'origine juive, j'ai
dfi, aprés le rattachement de 1'Autriche 3 1'Allemagne, me réfugier
en France. Je suls venu en France avec une introduction de Son Em.

Cardinal Innitzer, avec des lettres de recommandation des PP.Domini-
cains, du Sacré Coeur, des PP, lMéchitaristes et du Pater BiChl%&geT‘?
Lie e

J'y ai gagné ma vie par des travaux juridigues, en grande

partie de caractére scientifique de droit international privé.

Spécialisé dans ce domeine @ifficile, j'ai &tudid et préparé des
dossiers concernant ces questions ardues pour des avbeats frangais.

J'al par allleurs €té traducteur pour 5 langues.

lMa femme est artiste décoratrice, elle a, comme seule
Autrichienne, exposé au Grand Salon de Paris en 1939,

Nos deux filles éfaient plucdes, dds leur émigration,
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dans des Couvents anglais, d'abord les deux au "Convent-High—School"
& Cullompton (Devonshire), puis l'afnée a St. Joseph's Priory a
Dorking (Surrey), Harrow ioad West, ol elle a fait son baecalauréat
(Matric), la cadette au Sacré-Coeur de ILoehampton (Londres). Cela

que je l'eusse demandé, en reconnaissance de mes services, s'est
chargde pour 5 ans de 1l'dducation d'une de mes filles. Ci-joint
copie du billet du Sacré-Cocur, La liaison liére y est désignde pax
"Tante Henriette" pour des raisons qu'on devine dans cette lettre
envoyée de 1l'Allemagne,

Le malheur de la France rendra impossible a des étrangers
comme nous de pouvoir trouver ici une existence définitive. In
France nous risquerions de manger sous peu toutes nos réserves,
notre vie de famille serait ddtruite pour un temps indéfini et nos
filles ont 1l'Age ol il faudrait biem ¢ue des jeunes filles ne

o,

soient pas sépardes de leurs parents.

fut rendu possible parce que la laison liére du pagyé—.oeu;, sans '
En plus, tant que durera l'emprise allemande, je serai
toujours en danger,

I1 ne reste pour nous gqu'une nouvelle émigration ol nous
puissions vivre une vie de famille avec nos enfants desquelles
nous sommes séparés depuis la guerre.

0, le Brésil présenterait pour nous et nos enfants le r
Pays idéal d'inmmigration,

los moyens et l'aide d'amis américains nous permettraient
d'y aller et d'y commencer une nouvelle existence, mais ces moyens ne

sont de loin pas suffisants pouw: obtenir un"visa de capitalistes",

Or, sachant que le Gouvernement du Brésil a bien voulu y :

mettre a la disposition du Saint Sidge un certain nombre de visas
pour des immigrants catholigues, nous sollicitons de votre haute
bienveillance, Votre Excellence, de bien vouloir nous faire accor-—
der des visas d'immigration pour le Brésil pour notre famille dont |
voici les données:




Paul Kris, né a Vienne le 27 septembre 1893

Hedwig Kris, née Bum, née le 24 aofit 1397, a Vienne

Berta lMaria Kris, née le 26 avril 1922, a Vienne

Elisabeth Marte Christine Kris, nde le 15 mars 1925, a Vienne,

Nous nous permettons de joindre & cette requéte, & titre
de recommandation, les copies des documents ci-aprés et lezali-
sé¢s conformes & l'original par 1l'Evéché de liontauban. Les lett—
res de recommandation sont d'une date plus anciemne car, pal suite
des événements il nous €tait impossible d'en procurer de plus
réeents:

1l.) Lettre d'introduction de Son Im: Cardinal Innitzer de Vienne.

no

Lettre de recommandation du Provincial des Péres Dominicains
allemands (oberdeutsech)
Lettre de lisg. Beaussart, Lveque aux., de Paxris.

E2C

Lettre de

_b AW
. .
o S, e S
C

oimandation de li,le Chanoine Frenninkmeyer,

aumonier des Autrichiens a Paris.
Lettre de .ecommandation du Hév.Pére Boisselot des ..év.Péres
Précheurs, Paris.

\n

6.) Lettre de ga.antie du 1év,.Pére Devaux, Supérieur des Prét, es
liissionnalres de Notre Dame de HEOR &
— - Lo 2 3 . Vd . ~ - % ] - a © -
7.) Billet de gsrantie de la 1év.M8re Supé.ieure Vicai.e

A Konetbedt des Religicuses du facré=Coenr de Vienne.
Lettre de lisg. l'Evégue de NIim es, dcrite directement a la
Nonciature,

0a &

o
.
S

Je me permets de joindre la demande & la Légation du
Brésil aup:iés du Saint Siége corme 1l'avait recommandé lisg. le
Sec. étaire

re la toansmettrait a cette Légation a iome,
[ ]

Dans l'espoir que vobtre Excellence voudra bien domnex une
suite favorable & cette requéte je p:ie wvotire Excellence de bien

vouloir agréer 1'hommage de mon respect le plus profond.

a ma femme, sg.le Secrétaive avait dit que la lonciatus
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Career of Dr. Faul Oskar Xristeller.

I was born ¥ey 2-nd 1905 at Berlin, the son of the murchﬁhé;bskar Grdfenberg
and his wife ilicen, nee Maguus. My father died in the same year and my mothe
mapried in 1911 the manufecturer Heinrich Kristeller whose family name I assu
med in 1919 uith.sovornmental authorization. I attended the liommsen-Gymnasium
at Berlin~Chariottenburg where I passed the final examination at Zaster 19523%.
1 then studied philosophy, history and my mathematics in the universities of
Heidelberg, Freiburg, Berlin and. Marburg, especially under professors Heidega
Srnst Hoffmann, Jaspers, Kroner snd Ricksyrt and I received the doctor’s degre
(br. phil.) at.Hoidnlbers in 1928 with the grade "magna cum laude", I then
studied classics at Berlin under professors Deubner, Werner Jaeger, Maas,
Pduard Norden, and passed thr public exsmination in Greek, Latin and philosop!
at Berlin in 1931 with the highest grade (mit Auszeichnung). In 1929 I publisl
my doctoral dissertation about the conception of the soul in Flotinus' ethies
on which I had many favourable criticisms especially in Germany. In October
1931 I began at Freiburg under professor Heidegger a study of platonism in th
Italian renaissance and prepared myself for the career of a university lectur
In 1932-1933 I received a research grant from the German rResearch Foundation
(Notgemeinschaft der Deutschen ¥issenschaeft) which permitted me to undertake
my first researches in Ttaly.

The antisemitic legislation of the natonal-sociallstic government put a sud
end in 1933 to my career in Germany. I spent the year living with my parents
end continued my studies privately. In 1934 I went to Italy and lived first
&t Rome where I made extensive researches especially in the Vatican Library.
From October 1934 to October 1935 I lived at Fleorence, where I was lecturer
in German in the R. Istituto Superiors di Hagistero (;ﬁat'ﬁniversitx dspart-
went) and at the same time teacher in a private Gerndn ;chool. In 1935 1 held
8 research grant for three months from the Academic Assistance Council in Lon
‘aow Society for the protection of Science and lLearninfg). IN November 1935

! became lecturer in German in the R. Scuoles NHormsle Superiore (which has the
o :“.R
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character of & university comsc) and in the University of Pisa and held this i

position for three years. In February 1937 I received from the Uninrltt: of W n;
Pisa an s.ta.u.m mmu :u.plm. In ‘these last years I emtinuod my researche s
especially m.mn; ths phllcaoph: ana literature of the Itelisn renaissane | o, 2
and 1 published many eseais in Italian periodicals and & ‘eritical edition of ;- um-
Marsilius Ficinus' inedited works in m volunes, under the mim of the : 3. Re
Seuola Normale Superiore and with a putm of Senator Gcntnc. Other essays f%tm
other o@iuom and & monograph on ?1@' pMIMWI are mdx to be printed. P b. 3‘;.
Senator Gentile also invited me to Jjoin him in editing a new collection of X | Wﬂ
Bunanistic btexts. I have collected extensive unedited materials for the bister , ...
of humsnisa’ and the renalssance, with numhu in the manuseript colluﬁm _.‘,\O‘i‘g‘:
of many .uhrlr:lu. ¢ hoyo ta publish thoac materials in future. Ii St

Because of recent onnhs I hsn Lost ng pmuon which had bnn already
confirmed for the mxt ;yerar. i aust a:hro ap my nmhu and leave Italy in
few monthsa, q.l.ncst dthaut mm and not. bom allowed to roturn %o, Gam.

In this ai.tﬁatien 3 m\a.ld like to g0 to imerica where I know many hm Y Suz
and I hope to find there aome position :Ln & university, research :Lnst:l.tnio.' | ‘&mi
collegas school. or ubruv i have vor: md certificates concerning my 8¢l '- K
larly and pedagogical actiuty from &em: ( Bttfnm. Ek-em. mmn.f{"' ",' g
Bauard Norden and Werner Jaeger, now ab Chi.uao) and Italy (Gentile, Pe ly

B. . ' ' - B |
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List of the publicationn of Lr. Faul Oskar Kristaller.

Te Dor Besriff der beole in der Sthik des elotin.(ﬂoidslborﬁar abhandlungen

sur PhiluaOPhie und 1hrer Geschichte, n.19)t Tﬁbingen. %ohr. 19291 PpsVIe108,
Ravicw of :ﬁlotinn Schriften ubersotzt vou Richard Harder, Bd.4, ins ﬁauts;

Literaturseitung 1931 col.b7-61.

5. Review of: Willy Thailer, ) vOrboraitnng deb Heuplatonisaus, 1nz?eutlcho

L&toxnturseitung 1932 col.435=-445,

#m-hn posizione storica 4i Marsilio rFicino, ing Civilta Hbdorha 195} P-#}BAﬂi

5.L’un1ta del mondo nella rilosoria di Harsilio Bicinn. in: Giornale Criticu

della Filsofia 1taliama 7954. po39f-425. _

6e Review of1L. Borghi. La dottrina noralo a1 Coluncio Salutati; la conce:ionc

unpnistica di Coluceio Salutatd, 1n: Ln Euova Italia 1936 p.53=54,

7+ Il platonismo nella letteratura frnnneac. ins Gioruale Critico 1936 p.190-

8+ Un uomo di stato ¢ umanista fiorentinn, Ginvanni Corui. in: La Bibliofilin

1936 pe242-257. ' | |

e éupplcuantun Eiciniannm. Warsilii Bicini Florentini opuscula 1nad1ta et

dispersa, Florentise, Olschki, 193?. 2 voll. PeVICLEX II.142 and p.IV.384,

10, heview of: Humanismus und Ronaisllnuo-in den deutschen Stidten und an den

Universititen, hrsg. von ﬂans.ﬁhgprich, in: La Nuova Italia 1937 p.52-53%,

11. Beview of: Walter M8nch, Die italioniaehn PFlatonrenaissance und ihre Be-

deutung fir Frankreichs Literatur und Geistesgeschichte, in: Giornale Critico

1937 p«205=-207.

12« La teoria dell'sppetito naturale in Marsilio Ficino, 10d.1937,p.234-2%6,

15. Beview ofs A. Buck, Der Flatonismus in den Dichtungen lLorenzo de' Medicis,

ibd. 1938, Pe148=153,

14, Volonta e amor divino 1 Marsilio Fieino, 1bd,1938, p.185-214,

15« Review of:; E. Garin, Ciovanni Pico della Sirendolay 1bd.19%38,p.374~378.

16. Review of: Pearl Kidbre, The library of Fico della ¥irandola, ibd.1938,

= ——— —




17. Per la biografia di Marsilio Ficino, iniCivilta Moderns 1938 p.277-298.
16, Huove fonti per la storia dell'usauesimo italisno, 1bd.1936 pe299=321.
19+ Review of: E. Anagnine, G. Pico della Mirendola, ibds 1938 ps331=335.
20. Marsilic Fieino e Lodovico Laszarelli, contributo alla diffusione delle
idee ermetiche nel rinascimento, int Annali della R. Scucla Normale Superiore
di Pisa, Iittere Storia e Filosofis, 1936 p.237-262. "
21. Review of; B. Kieszkowski, Studi sul platonismo del Rinascimento in Itali:
ibd. 1938 pe3a1=-348,.

In preparation.
1o’ie Philosophie des Marsilio Ficino (ca«300 ppe.).
2. Un documento sconosciuto per la giostra di Glulisno de' Medieci.
Je.Marsillii Ficini opuscula nuper reperta.
4, Francisci Discetii opuscula inedita.
5, Sebastiani Salvini epistolee imeditae.
6. Hicolai Michelotii epistolse ineditae.
7<«7rancesco da Diacceto e il platonismo fiorentino del sec. XVI.
8. Ancors per Giovanni Hercurio da Correggio.
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ECCLESIASTICI STRAORDINARI

-
_;ﬁ" ILVESCOVO 01 CAMPAGNA
(Salerno )

N.932 prot.

15 settembre 1940

ENINENZA REVERENDISSIMA

In risposts alla lettera 7713%/40 del 4 corr.,

- noto che Martin KRON che ha mandétoc una supplica

A
L1Af \ a cotesta Segreteria di Stato & ebreo ma retto e
E [ _.sfﬂ
A LA
L -

Chinato

\

0

=5
)il
o
v}

egTGtarlo di Stéato di S.S.

CITTA' DSEL VATICANO

la S. Sede.

Rev.ma il Sig. Card.MAGLIONE

potrebbe esser meritevole dell'interessemento del-

al bacio della Sacra Porpora, mi confermo

DELL'EMINENZA VOSTRA REV.MA

-y
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CVRIAVESCOVILE Trieste, 25 ottobre 1941 4«
- o TRIESTE £ CAPODISTRIA
; TRIESTE i
! Ne 772/41
i Eminenza Reverendissima, Ve
|
Chiedo venia se oso cosi di frequente far ricorso ‘k‘
“alla bontd di Vostra Eminenze Reverendissima.
Ma le presenti necessitd mi spingono a farlo.
Trattasi del caso che gqui appresso espongo. s
I1 signor Alfredo Paolo Kron d'anni 49 cattolico,
vedovo, con due figliole d'anni 19 e 16, cattoliche fin dal-
la nascita, ha dovuto lasciare la cittd di Zagabria, dove
W egli dimorava dal 1919 in seguito alla note disposizioni raz-
8 ziali.
A Trieste, dove ora si trovae, non pud sistemarsi
e quindi deve cercare nuove vie nel mondo per trovare lavoro
e pane per sé e famiglia. &
- : E persona cattolica praticante che mi vie@le racco-
mandata da S.Ecc.lMons. Arcivescovo di Zagabria. Desidera 2

emigrare nel Brasile assieme alle due figlie e implora umil-
' mente un benevolo interessamento da parte della S. Sede.

Io lo raccomendo caldamente alla benevola considerase _
zione di Vostra Eminenza Reverendissima trattandosi di peruo-
na degna di raccomandazione.

e Grato, anche a nome dell'oratore, per quanto V.Emi- égﬁq
' nenza Reverendissima vorrd benignamenre disporre nel caso,
bacio la S. Porpora e con profonda venerazione mi professo

di Vostra Eminenza Rev.ma ey

devotissimo servitore

A Sua Eminenza Rev.ma
Il Sige. Card. Luigi Magl}

e et
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. 13 Nov. 1941

¢ Ih%
Mittente: Cognome e Nome .. Nescovo di Trieste
Indirizzo: localita e diocesi ... ...
, |
| s 8 Nove
t Oggetto, data ¢ N. della missiva ... :
C Invia informazioni e¢. il Sig. Kron , non ariano che deside
ra emigrare (2).
2
' [ Li \ 1 r}/
\ P - f
' { Ao (l'a.& d
. o o
Evasione it J !’{f s !
L i i >
. - J o
¥ -ll‘.-\ :
‘ ’\.}- ’_J Meadiali AR
) “
.(\
by
: : RICERCHE D’ARCHIVIO
¢ Entrata in Ufficio il
Passata al protocollo il Richiesta da
» a il e e A il
3 »  agli Scrittori il 2 Restituita il
. Mandata alla firma il . con esito
Giunta alla spedizione il : Richiesta da ~
Spedita il o (W B} il .
4
Restituita al protocolloil ... . .. .| Restituita il
| Passata all'Archivi i it
ssata all'Archivio il m*ﬁ con esito
' 7 Pom  \#
| TR
. 1= bt

NV 69
562 ’//4: R
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Trieste, 8 novembre 1941

CVRIAVESCOVILE
b1 TRIESTE § CAPODISTRIA

TRIESTE

Nr.772/1941

v - Eminenza Reverendissima,

In riscontro al venerato rescritto 4d.5 novembre 1941
N.8253/1941,mi onoro di comunicare all'Eminenza Vostra Revma
che il sig. Anfredo Paolo Kron venne hattezzato a Vienna nel-

C’Q
DS

la parrocchia dei Rocco e Sebastiano il 18 ottobre 1932.
Bacio l=z S.Yorpora e con profonda venerazione mi pro-
fesso

di Vostra Eminenza Reverendissima

devotissimo servitore
= _
o
3 ) £;2LMLLNL;1
=]
&)
.({.-
(= *f
@ (\

A Sua Eminenza HReverendissinma
Il Sig.Card. Luigi Naglione

Segretario di Stato di S.S.

Citta del Vaticano
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Mittente: Cognome e Nome .. A%C M ? VM?A.
Indirizzo: localita e diocesi ... M /& /{W 4
-\
Oggetto, data e N. della missiva {‘J
H |
| |
f/" U )} J ‘{z‘ ‘._.I'L ;
Evasione . 4/ _ Aox./ "// 2 A7
G GO A T ! .
\ { i .
y'sA : /
| #) - =
M A A | A . w / A
/ s =
b e )
Entrata in Ufficio il RECERCUERS S CRINIO 4
Passata al protocollo il - Richiesta da &
b a II |i l . II
! » agli Scrittori il Restituita il
Mandata alla firma il con esito
Giunta alla spedizione il = Richiesta da
Spedita il i _ il
Restituita al protocolloil ... ... . e, j‘i\?‘fs‘l:stiu|it:a il
Passata all’Archivio il / con esito
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22 luglio 1942

Mittente: Cognome e Nome

Indirizzo: localita e diocesi

Oggetto, data ¢ N. della missiva

Vescovo di Trieste

Q(‘—-

Prege di voler interessursi presso le autoritéa italiane per ottenere
un permesso di entreta in Ttalia alla signora larie Kron

Entrata in Ufficio il
Passata al protocollo il

» a il

» agli Serittori il
Mandata alla firma il
Giunta alla spedizione il
Spedita il
Restituita al protocollo il

Passata all’Archivio il

;'J 59/42.

G

SN

Xe
di
Qe
19 o 6-
> Ay
win
si
b
RICERCHE D’ARCHIVIO
(3
Richiesta da
L-
il
Restituita il o
con esito
Richiesta da
il
{“Restituita il
s :* con esifo
e
d i

1\




\‘sb

' '\a




f
! Reverendissimo Padre

¢ ,Pietro Tacchi Venturi S.J.

] Rome.
|
| ) luglio 1942
|
o

|' i t‘(.m!
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D211*Acqua
———

Come ¥Wivewviemww la Paternitd Vostra

Heverendissima potra rilevare dall'ac-
cluso incarto,che Le rimetto con pre- b
ghiera di cortese restituzione,itBeow

mmrdeEwiiweppovtun la Segreteria di Sta- .,

to & stata pregata di raccomandare la iy

domande inoltrata dalla Sig.a Mgrie i

Luigia Kron al R.Consolato Italiamo di
Zggabria,a fine di ottenere il permesso
di temporaneamente recarsi a Triesée
pve trovasi suo padre W amma-
lato.

Sgrei asssi grato alla Faternitd Wesew
Vostra feverendissima se volesse compia-
cerSi di spendere una Sua audtorevole
buona parola al riguardo.

Profitto et€ s coose
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SV 63 e

Con Foglio n.5359/42 del 25 lusglie nn. nregavo

la do=
nole-
Lrieste 1l agosto 1942
0% irieste, 31 agos 94 Fine di l
CVRIAVESCOVILE |
o1 TRIESTE e CAPODISTRIA irsi a :
EEIRSTE malatos.
Nr.772/1941 :
772/194 STk |
Eminenza Heverendissima,
ii cor=-
Saro profondamente grato all'Eminenza Vostra Revma s |
se mi vorra gentilmente dare qualche notizia riguardante smpiuti,
y . Kron,la-
l'ingresso in Italia della figlia del sig.Paolo Kro a -
ria Iuigia Kron (di cui la mia lettera dd.l5 ‘luglio u. p.
Nr. pari) domlclllata presentemente a Zagabria,mentre il Proposi:

padre con la seconda figlia trovasi a Trieste.
Lrattasi di una famiglia che le attuali vicende
ha diviso; il padre e dolorosamente preoccupato per la
sorte della giovane figlia.
Bacio la S.Porpora e con profonda venerazione mi =

professo di Vostra Eminenza Heverendissima |

rT devotissimo servitore

A Sua Eminenza Heverendissima 3
Il Sig.Card. Iuigi Maglione SIL A ;
Segretario di Stato di S.S. S

Citta del Vaticano
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.Bf.'-"fomo Padre
—rPoPietro Tacchi Venturi S.d.

4

Roma

0
,I// settembre 1942

«®

P oo
6362¢¢L

¢ N2ll! Acqua

SV 63 g

Con Foglio n.5359/42 del 25 luglio pp. pregavo

la “aternitd Vostra Hev.ma di raccemandare la do=-
manda che la Sig.a Maria Iuigia Kron aveva inol-
trata al R.Consolato Italiano di Zagabria a fine di
ottenere il perxrmesso di temporaneamente recarsi a
Trieste per visitare suo padre gravemente ammalato.

Come la Paternmitad Vostra potra rilevare dall'ad-
clisa lettera,che Le rimetto con preghiera di cor-
tese restihtuzione,l'Sceemo Vescovo di “rieste :
desidererebbe conoscere l'esito dei passi compiuti,

Le
Serei,pertanto,assai grato alikewmw se volesse cwmwil

compizcerSi di favorirmi qualche notizia in proposi:

to.

La ringrazie—fin dtora-e srofitto ete..

— — — — — = - — — m—
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Y Lecogliendo il desiderio espresso

e L “Can,n TAanalTl anmn Dk e PP I L VIS L P | N TE ™ - s

7 B
Roma,(piazze del Gesi, &5

1i 26 settembre 1942/ XX

( Eminenza Reverendissima,
= Bil&y

-

Del Ministero degli Affari Esteri mi viene. in questo
momento partecipato che alle Sig. Meris Luigie KRON”fper
Qoaf)d.mmvfz \

la guele Vostra Eminenze Rev.ma ebbegad interessermi il

16 disgsma Ni. 6362/42)é stato concesso il permesso di en-

| trere da Zagebris nel Regno e di soggiornare in Trieste
r~

presso l'infermo suo padre. \Q?o gratias.

con profondo religioso ossequio

Di Vostra Eminenza Rev.ma

: Infimo sexvo in Xto.

A Sua Eminenza Rev.ma
Il Sig. Card. LUIGI MAGLIONE
Segretario di Stato di Sua Santita

J GITTA' DEL VATICANO

éﬁ?ﬁ'{//aﬁ 79
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Mons.Antonio Santin
Vescovo di

Trieste

'-"(—'\1""0:'_'1'\'_\-_11\ *?2

Z
pra 1
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! Z? o 0:/ by
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Dell'Acqua ©
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A Sua FEecellenza Rev,ms

Accogliendo il desiderio espresso
dal1'Eccellenza Vostra Reverendissima

-

cuesta Segreteria di Stato non ha mancato
di interessarsi perché alla Sig,s laria

Inigia KRON,residente a Zagabria,fosse
accordata il permesso di recarsi tempo-
raneamente a Trieste per visitare suo
padre gravemente ammalato,

Sono ora lieto di parteciparle che
i passi commiuti in f?ﬁfﬂﬁitﬂ.hihnﬁ avuto
esito favorevole,come 1'Eccellenza Vostrs

notrs: rilevere dadl'scclusa conia dells

relativa rig osta pervenuta a questo
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SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

COPIA

Roma, 1i 26 settembre 1942,

Dal Ministero degli Affaril Esterl mi viene in questo momento
partecipato che alla Sig, Maria Luigia Kron & stato concesso 1l
permesso di entrare da Zagabrila nel Regno e dl sogglornare in Trieste

presso l'infermo suo padre,

COLLEGIO S. FRANCESCO SAVERIO

= ROMA (17) /}, /A’, Ze‘.

%Miﬁam,d“a@ﬂ
w28 Lttone 46N 427 37;/4“('
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PIK Paolina

" SACRA CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

> COPIA

Roma, 11 26 settembre 1942,

pal Ministero degli Affari Esterl mi viene in questo momento

Y

partecipato che alla Sig, Maria Lulgle Kron & stato concesso il

permesso di entrare da Zagabria nel Regno e di sogglornare 1n Trieste

presso l'infermo suo padre,
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Instantissime peto,ut Illustrissimus ac Reverendissimus
1 Dominus impetret visum ad intrandam Brasiliam pro tribus perso-
nis familia Krotoszyhskl /pro Stephano,Bela et Joanne/, sunt Po-

3 X

loni et catholici.
Romae,die 18 Ma 1940
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Praesentibus testor STephanum,Belam et Joannem Krotoszyii-

aki baptizatos esse in Swarzewo,dioec.Culmensis,die 4 Martii 1954.

s

Romae,die 20 Maii 1940

+ Hamislans 4 OF

Episcopus Culmensis




.

Warszaw:

e Praysice!

V

— e




?\"‘!’"’ :

i

ANNA LUI

| Timacz Praysiooly pray Sqdsle Okrggowym W Warszawle
| waéq{WM Gl otlooco,

Warszawa, ul. Zlota 8, Tel. 6.86-80.

M

o ol Byl

< 2 K'I
Ty b
B "
) il Iribunale Distrettuale di Varsavia, con stulic in Varsavia, via Ziota 8:

‘-?%M&D At @MW o Ercoi,
C%/M P /W’aj, famm A Craeorra), —~—2
ﬁ_WW&’. Eopsoeehra> oy Gote SBally, —B)blosereiZs pe

otver pretedlett ol comtune) fies copoPes 26907
bt s, Lot Fatta forn Pel L

Lol W
G St ol Ml oy Aerser 7.
S viela’ Des vegriafi ety oot Bsre et —
lvseirr (959 SGIYE adlods che Moot
e P & vealo x Cisonvite acloly’ 77, 7e77-

&

2072

Sl snadse. Fniie cooth Hobidinol, il Lozt
Ao Dl puefre -Coteeovin, bt frgesirvite Dol fodie—""
Mef&.é’/m #Mﬂfé, /MMMM@‘W#
Sorice 2l oripual. bueons, ! Hlbliacs FIHE — -
K tpppeins Lelly St By % 2yt gl Lot

-lié;; solloscritta, Anna L Ul Tradufliice Giurata présic §

cerfificé che la presente fraduziane e conferme all' briginale in hhglia

| A bl
| [ifrafs_eaeia, f rg%’w‘z 5 wﬁ/n%i) keg. NJ/ 405

i Tradf}i-}rfce &ulaja"aélle lingue: i
_ltallana, Francese; Sepifra s e




- VICARIA
N
L ol
¥
o ey 3 e SRR




VICARIATO APOSTOLICO

DE

MARRUECOS

Ténger,30 de Mayo de 1940,

Emmo.y Revdmo.Sr.Cardenal Secretario de Estado de Su
Santidad.

VATICANO(ROMA)

Eminent{simo y Reverendi{simo Sefior Cardenal:Los intere-
sados en los adjuntos documentos me ruegan transmita a
b | esa Secretarfa de Estado de Su Santidad dlchos documen-
%k tos,con el ruego de que,por medio de lons. dell Aqua An-
U zelo,que estéd en antecedentes del asunto,los haga llegar
’1 s la Embajada del Brasil en Roma.
“ Los interesados son: un matrimonio con un hijo,y otra

persona més.
As{ me piden que lo haga constar.

Con este motivo,me es muy grato,Sr.Cardenal,rogar-
le se digne aceptar los gentimientos de venera01én v

distinguido afecto con que SOY
De V. Emcie. hum.s. q.b.s8.5.P.
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TANGER ///w-/fé’a

ﬂ/éég:Z&ﬂnﬁgcldééﬂﬁé;%nr vs. é&%7é}’2?;4marf
2
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lgﬂtt-péttéLj;f?* s .4

Stefan Krﬂtaszynski $ecccscsscvcsccee™= marido.
Bela $ecesscssccesees= SU mujer-
Jan " §ecesssssscsscce= BU hijoe.
Aleksander Ilaunberg $eecsccscsacsscca™ su cufado.
hermano de su mujer.

Todas estas personas se domicilian
dctualmente en Tanger, Hotel Bristol.

El visa Brasilefio ha de ser enviado por
la Embajada del Brasil en Roma al Consulado del
Brasil en Malagae.
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KROTOSZYNSKI Ludwik

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

Le 30 mai une lettre a été envoyée & Monseigneur dell’Aqua
au sujet des visas bresiliens pour les personnes suivantes:
1) s8Stefan Krotoszynski
2) Bela " " épouse de Stefan
3) Jan . » fils de Stefan
4) Aleksgnder Launberg <frére de Bela

Le Consulat du Brésil a !a;gig a informé par sa lettre

du 5 Juillet que les 3 premieres personnes ci-dessusiénu-
mérées ont obtenu les visas pour le Brésil sans toutefois
faire aucune mention (positive ou négative)concernant la
4-iéme personne qui se trouve exactement dans la méme situ-
ation que le reste de la famille et était,par conséquént,
en droit d’espérer qu’elle serait traitée de la méme fagon
que les autres membres de la famille.Etant donné,d’autre
patt,que toutes les 4 personnes sont fermément décidées de
ne jamais se séparer et considereraient leur départ pour le
Brésil sans leur frére comme un acte contraire a leur con-
science et foi chretiennes,elles se permettent de prier
humblement Renskéigneur dell'Aqua Angelo de vouloir bien ex-
aucer leur demande et d’accorder également & Aleksander
Launberg(domicilié 8 Tanger,Hotel Bristol)le visa pour le
Bresil par 1’intermédiaire du consulat du Bresil a Malaga.
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¢ EVECHE
/ :
=5 DE ::JL_:
le 9.X1.40, NI CE

Lxcellence,

Son kxcellence lMonseigneur
1tlivéque de Nice & 1l'honneur de transmettr:
& Votre Excellence la demande de Monsieur
Ludwik KROTOSZYNSKI qui sollicite de voir
compter sa famille et lui m@me parmi les
familles qui par la bonté trés grande de
Sa Saingeté pourront rejoindre le Bresil,

Cette famille nous parait
recommandable et digne de toute confiance,

Daignez agreéer, lixcellence,
avec nos remerciements, nos trés respec-
-tueux aentiment%‘lévoues.

- /

A Son Excellence lMonseigneur
Dell' Acqua Angelo,

Citta del Vaticano.

Tél. Mgr. I'Evéque: 877-O1 - Bureaux: 835-72
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Ce coupon est échangeable dans

tous les pays de I'Union contre un (imbre-
poste ou des timl poste représent: le
montant de l'affranchissement d'une lettre
ordingire de port simple & destination de
T'étranger.
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A Gebithr fiie einen einfachen ‘gewdhnlichen AUuslandsbrief um-
getaufdht.

This coupon is exchangeable in any country of:the Union
for a postage stamp or postage stamps representing the
| amount of the postage on.a singlesrate ordinary letter
addressed to a foreign country. .

Este vale podré ser canjeado en todos los paises de la Unién
por uno o varios sellos de Correos que representen el impotte
del franqueo de una carta ordinaria de porte sencillo: desti-
nada al extranjero. :

Questo buono pud essere cambiatoin tuttiipaesi dell’Unione
con uno o pin francobolli rappresentanti Pimporto della fran-
catura di una lettera semplice a destinazione dell’estero.
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J\ KRUSIC Oton

S. CONGREGAZIONE DEGLI AFFARI ECCLESIASTICI STRAORDINARI

-

CURIA CAPITOLARE
DI

25 agosto 1941

Eminenza Reverendissima,

in risposta a venerata nota della Segreteria di Sta-

to di Sua Santitd n.6064/41 in data 8 c.m. relativa alla Sig.

Lisa Krugell, internata a Servigliano, chmunico che ho fatto

sapere alla detta Signora che la Santa Sede & dolente di non

poterle prestare i buoni uffici richiesti.

Prostrato al bacio della S.Porpora con ogni ossequio

mi professo

A Sua Eminenza I11/ma e Rev/ma
il Sig. Card. Luigi Maglione
Segretario di Stato di Sua Santita

CITTA' DEL VATICANO

di Vostra Eminenza I111/ma e Rev/ma

Umill/mo Dev/mo
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9733/

NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA

Torino 12 Novembre 1941.

A S.Eminenza Ill.ma CARD., MAGLIONE
Segretario di S.S.

CITTA’ DEL VATICANO

I1 sottoscritto, Dipl.Ing.KRUSIC Oton,Ingegnere meccanico, di fu
Giulio e di Giuseppina Volner, nato a Pozega il 6 Maggio 1908, si
rivolge alla Vostra cortesia affinche vogliate interessarVi per
fargli ottenere il visto di emigrazione nel Brasile,pefbseguenti
ragioni:

""Come cittadino croato di razza ebrea, anche se battezzato, e per
cause politiche non gli e stato possibile rimanere piu oltre nel

suo paese,""

""Per le ragioni sopracitate, la questura gli rende difficile il
soggiorno in Italia, anche per quanto riguarda il lavoro,e quindi
non gli resta altra soluzione che quella di emigrare, evendo i mezzi
sufficientis""

Vi ringrazia pertanto dell’interessamento a suo riguardo ed

esprime i sensi della sua Figliale riconoscenza.
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] P.S.

Passaporto iugoslavo, ariano, n.163/1440/1939, rilasciato
dalla Questura di Zagabria il 3 Marzo 1939 e valido a tutto
1’ II Marzo 1942.

Celibe.

Giunto in Italia il 13/8/1941.

Certificato di battesimo rilasciato dalla Chiesa di S.Pietro

]
in Zagabria il 26 Giugno 1931./n.932/
Religione Romano-Cattolica.
ka
|
mj
ob
fu

Dipl.Ing.0TON KRUSIC *

Via Monte di Pieta 1 / IV.p. preso Bianchi

PORINDO




sciato

a tutto

S.Pietro

NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA

I ZVADAK

AN
O
e

Svezak,

Er iz knjige prijelaza rimokatoli¥ke Zupe Sv.Petra, Zagreb,

I. strana 192 tek.broj 952

“ PRELAZNIKA:

Ime i prezime

njesto i vrijeme rodjenja
stalef-prebivaliste
prija¥nja vjeroispovjed

Oto Kru g ié
Slav.PoZega 6.V.1908.

strojarski inZinjer, Zagrep,ékmﬁﬁwmaau@

s gré.istol,

3y

RODITELJA NJEGOVIH:

Tme i prezime
staleX-prebivaliste
ivjera

Julije Kraus i Josipa Volner

DAN,
xada je primljen

2.IV,1931.

OPASKA
mjesto i vrijeme
obavljenih obrednih
funkcija

Primio ga u Crkvu Kat.dozvolom
Nad.D.St. br.6062.N.Cexrjak

S lasje sa izvornikom,uredovnim Zigom i potpisom potvrdjuje

ZUPSKI URED RMKZ.Zupe..SV.PETRA..

U Zagrebu,

Zig:
Zupni ured

Sv.Petra
Zagreb

suglasan

koji je pisan
koji se naiaz:@ﬁ iajapi stranke kod
H Zogrebu)

dne 26 .VI.1941-

Uelo

N.Cerjak
umir,.Zupnik

rotordjuje se, dqjg 0vaj po samoj stranci napravljeni prepse
0 L

iljpoovan sa

Vg ;
Wﬂﬁﬂ/

a sastoji se od %wka té

ulica broj 3

2
» r b

v
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atarski

443




.

¥ F

.

S . -
A o F
5 & = |

- . 3

. N = N .1..’ g

. ¥

. #*
[ 4 l
—_ - — & e — o L
iy
v
.
L
-
LA
.
.
: 0
.
1 - b
] L
.
. e
7.
.
=", .
.
.
(R
o7 .
.
'
- (
1
.
-
.
L]
= -—
pe ]

e —____ — - — T o



MT

——





















